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II.

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.8275 – Sompo/Endurance)

(Tekst značajan za EGP)

(2017/C 16/01)

Dana 12. siječnja 2017. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te 
je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim tržištem. Odluka se temelji na članku 6. stavku 1. točki (b) Uredbe Vijeća 
(EZ) br. 139/2004 (1). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit će se nakon što se iz njega 
uklone sve moguće poslovne tajne. Odluka će biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvećenoj tržišnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretraživati na različite načine, među ostalim po trgovač­
kom društvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektroničkom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hr) pod 
brojem dokumenta 32017M8275. EUR-Lex omogućuje mrežni pristup europskom zakonodavstvu.

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1.
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IV.

(Obavijesti)

OBAVIJESTI INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Tečajna lista eura (1)

17. siječnja 2017.

(2017/C 16/02)

1 euro =

Valuta Tečaj

USD američki dolar 1,0684

JPY japanski jen 121,10

DKK danska kruna 7,4364

GBP funta sterlinga 0,86790

SEK švedska kruna 9,5033

CHF švicarski franak 1,0712

ISK islandska kruna

NOK norveška kruna 9,0360

BGN bugarski lev 1,9558

CZK češka kruna 27,021

HUF mađarska forinta 307,79

PLN poljski zlot 4,3693

RON rumunjski novi leu 4,5010

TRY turska lira 4,0560

AUD australski dolar 1,4162

Valuta Tečaj

CAD kanadski dolar 1,3953
HKD hongkonški dolar 8,2860
NZD novozelandski dolar 1,4877
SGD singapurski dolar 1,5168
KRW južnokorejski von 1 248,81
ZAR južnoafrički rand 14,3969
CNY kineski renminbi-juan 7,3235
HRK hrvatska kuna 7,5325
IDR indonezijska rupija 14 240,74
MYR malezijski ringit 4,7677
PHP filipinski pezo 53,234
RUB ruski rubalj 63,2426
THB tajlandski baht 37,731
BRL brazilski real 3,4305
MXN meksički pezo 23,0550
INR indijska rupija 72,6335

(1) Izvor: referentna tečajna lista koju objavljuje ESB.
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ODLUKA KOMISIJE

оd 13. siječnja 2017.

o zamjeni člana skupine dionika platforme REFIT

(2017/C 16/03)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Odluku Komisije C(2015) 3261 final od 19. svibnja 2015. o uspostavi platforme REFIT, a posebno 
njezin članak 4.,

budući da:

(1) Člankom 4. Odluke Komisije C(2015) 3261 final o uspostavi platforme REFIT (dalje u tekstu: „platforma”) predvi­
đeno je da se platforma sastoji od „skupine predstavnika vlada” i „skupine dionika”, koja se sastoji od najviše 
20 stručnjaka, pri čemu dva stručnjaka predstavljaju Europski gospodarski i socijalni odbor i Odbor Regija, 
a ostali stručnjaci predstavnici su poslovnog sektora, među ostalim malih i srednjih poduzeća, te socijalnih part­
nera i organizacija civilnog društva, koji imaju neposredno iskustvo u primjeni zakonodavstva Unije. Stručnjaci 
u skupini dionika imenuju se za djelovanje u osobnom svojstvu ili za zastupanje zajedničkog interesa više dionika.

(2) Člankom 4. stavkom 4. Odluke predviđeno je da Komisija na prijedlog prvog potpredsjednika Komisije imenuje 
članove skupine dionika, odabrane među kandidatima koji imaju neposredno iskustvo u primjeni zakonodavstva 
Unije i koji su se odazvali pozivu na natječaj. Pri imenovanju potrebno je osigurati, u najvećoj mogućoj mjeri, 
uravnoteženu zastupljenost različitih sektora, interesa i regija Unije te spolova. Člankom 4. stavkom 5. Odluke 
predviđeno je da se članovi imenuju za razdoblje do 31. listopada 2019. U skladu s člankom 4. stavkom 
6. Odluke članovi koji podnesu ostavku mogu biti zamijenjeni na razdoblje do isteka njihova mandata.

(3) Odlukom Komisije C(2015) 9063 final od 16. prosinca 2015. o imenovanju članova skupine dionika platforme 
REFIT (1) predviđeno je da ako član skupine dionika prestane biti član za vrijeme mandata platforme, prvi potpred­
sjednik može predložiti njegovu zamjenu s prvotnog popisa kandidata koji su se odazvali pozivu na iskaz interesa 
za članstvo u skupini dionika.

(4) Nakon što je 26. rujna 2016. član skupine dionika g. Juraj Krivošik podnio ostavku, prvi potpredsjednik predložio 
je da gđa Sara Pereira zamijeni g. Krivošika na razdoblje do isteka njegova mandata.

ODLUČILA JE:

Jedini članak

Gđa Sara Pereira imenuje se članicom skupine dionika platforme REFIT za razdoblje do 31. listopada 2019. (vidjeti 
Prilog ovoj Odluci).

Sastavljeno u Bruxellesu 13. siječnja 2017.

Za Komisiju

Frans TIMMERMANS

Prvi potpredsjednik

(1) SL C 425, 18.12.2015., str. 8.
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PRILOG

Ime Državljanstvo
Zastupa zajednički interes 

dionika u određenom području 
politike

Sadašnji poslodavac

gđa Sara Pereira PT DA Centar za konkurentnost i tehnologiju 
sektora šumarstva (Associação para 
a Competitividade da Indústria da Fileira 
Florestal – AIFF)
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OBAVIJESTI DRŽAVA ČLANICA

Ažurirani popis boravišnih dozvola iz članka 2. stavka 16. Uredbe (EU) 2016/399 Europskog 
parlamenta i Vijeća o Zakoniku Unije o pravilima kojima se uređuje kretanje osoba preko granica 

(Zakonik o schengenskim granicama) (1)

(2017/C 16/04)

Objavljivanje popisa boravišnih dozvola iz članka 2. stavka 16. Uredbe (EU) 2016/399 Europskog parlamenta i Vijeća od 
9. ožujka 2016. o Zakoniku Unije o pravilima kojima se uređuje kretanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim 
granicama) (2) temelji se na podacima koje su države članice dostavile Komisiji u skladu s člankom 39. Zakonika 
o schengenskim granicama.

Osim objavljivanja u Službenome listu, podaci koji se ažuriraju jednom mjesečno dostupni su na web-mjestu Glavne 
uprave za unutarnje poslove.

ŠVEDSKA

Zamjena popisa objavljenog u SL C 77 od 15.3.2014.

POPIS BORAVIŠNIH DOZVOLA KOJE IZDAJU DRŽAVE ČLANICE

Boravišne dozvole koje se izdaju u skladu s jedinstvenim obrascem:

— Permanent uppehållstillstånd

(Dozvola za stalni boravak u formatu ID1 od 20. svibnja 2011. bez ograničenog datuma trajanja)

— Uppehållstillstånd

(Dozvola za privremeni boravak u formatu ID1 od 20. svibnja 2011. s ograničenim datumom trajanja)

Vrsta dozvole navedena je u kućici za napomenu na kartici (PUT za dozvole za stalni boravak i radne dozvole, 
privremeni boravak, AT za radne dozvole, plavu kartu EU-a itd.). Plava karta EU-a spoj je boravišne i radne dozvole 
za državljane trećih zemalja kojima je ponuđeno radno mjesto za visokokvalificirane radnike u državi EU-a. To znači 
da su im odobrene radna i boravišna dozvola pod jednim imenom – Plava karta EU-a.

— Uppehållskort

(Dozvola za stalni boravak za članove obitelji građanina Europske unije)

— Uppehållskort

(Boravišna iskaznica za članove obitelji građanina Europske unije)

— Regeringskansliet/Utrikesdepartementet

(Boravišna dozvola u formatu ID1 koju izdaju državni ured/Ministarstvo vanjskih poslova stranim diplomatima, 
tehničkom i administrativnom osoblju, pomoćnom osoblju i članovima njihovih obitelji te privatnom osoblju 
povezanom s ambasadom ili konzulatom u Švedskoj) te osoblju međunarodnih organizacija u Švedskoj.

Popis prethodnih objava

SL C 247, 13.10.2006., str. 1.

SL C 153, 6.7.2007., str. 5.

SL C 192, 18.8.2007., str. 11.

SL C 271, 14.11.2007., str. 14.

SL C 57, 1.3.2008., str. 31.

(1) Vidjeti popis ranijih objava na kraju ažuriranog popisa.
(2) SL L 77, 23.3.2016., str. 1.
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SL C 134, 31.5.2008., str. 14.

SL C 207, 14.8.2008., str. 12.

SL C 331, 21.12.2008., str. 13.

SL C 3, 8.1.2009., str. 5.

SL C 64, 19.3.2009., str. 15.

SL C 198, 22.8.2009., str. 9.

SL C 239, 6.10.2009., str. 2.

SL C 298, 8.12.2009., str. 15.

SL C 308, 18.12.2009., str. 20.

SL C 35, 12.2.2010., str. 5.

SL C 82, 30.3.2010., str. 26.

SL C 103, 22.4.2010., str. 8.

SL C 108, 7.4.2011., str. 6.

SL C 157, 27.5.2011., str. 5.

SL C 201, 8.7.2011., str. 1.

SL C 216, 22.7.2011., str. 26.

SL C 283, 27.9.2011., str. 7.

SL C 199, 7.7.2012., str. 5.

SL C 214, 20.7.2012., str. 7.

SL C 298, 4.10.2012., str. 4.

SL C 51, 22.2.2013., str. 6.

SL C 75, 14.3.2013., str. 8.

SL C 77, 15.3.2014., str. 4.

SL C 118, 17.4.2014., str. 9.

SL C 200, 28.6.2014., str. 59.

SL C 304, 9.9.2014., str. 3.

SL C 390, 5.11.2014., str. 12.

SL C 210, 26.6.2015., str. 5.

SL C 286, 29.8.2015., str. 3.

SL C 151, 28.4.2016., str. 4.
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V.

(Objave)

POSTUPCI U VEZI S PROVEDBOM POLITIKE TRŽIŠNOG NATJECANJA

EUROPSKA KOMISIJA

Prethodna prijava koncentracije

(Predmet M.8344 – Sumitomo Corporation/Fyffes plc)

Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka

(Tekst značajan za EGP)

(2017/C 16/05)

1. Komisija je 10. siječnja 2017. zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (1) kojom poduzetnik Sumitomo Corporation („Sumitomo”, Japan), kupnjom udjela stječe, u smislu 
članka 3. stavka 1. točke (b) Uredbe o koncentracijama, kontrolu nad cijelim poduzetnikom Fyffes plc („Fyffes”, Irska).

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— Sumitomo: trgovina metalnim proizvodima, prometni i građevinski sustavi, okoliš i infrastruktura, kemijski i elektro­
nički proizvodi, mediji, mrežne usluge i proizvodi povezani sa životnim stilom, mineralni resursi i energija. Sumi­
tomo se bavi i distribucijom svježeg voća preko svojeg društva kćeri Sumifru,

— Fyffes: nabava, uvoz i veleprodaja svježeg voća i gljiva. Društvo Fyffes trećim stranama pruža i usluge povezane 
s dozrijevanjem.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem pri­
mjene Uredbe o koncentracijama. Međutim konačna odluka još nije donesena. U skladu s Obavijesti Komisije o pojed­
nostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi Vijeća (EZ) br. 139/2004 (2) treba 
napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane treće osobe da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

Očitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije 10 dana od datuma ove objave. Očitovanja se, uz naznaku referent­
nog broja M.8344 – Sumitomo Corporation/Fyffes plc, Komisiji mogu poslati telefaksom (+32 22964301), e-poštom na 
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ili poštom na sljedeću adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 366, 14.12.2013., str. 5.

18.1.2017. HR Službeni list Europske unije C 16/7

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Prethodna prijava koncentracije

(Predmet M.8332 – Koch Industries/Golden Gate/Infor)

Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka

(Tekst značajan za EGP)

(2017/C 16/06)

1. Komisija je 11. siječnja 2017. zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (1) kojom poduzetnici Koch Industries, Inc („Koch Industries”, SAD) i Golden Gate Private Equity, Inc 
(„Golden Gate”, SAD) kupnjom udjela stječu, u smislu članka 3. stavka 1. točke (b) i članka 3. stavka 4. Uredbe 
o koncentracijama, zajedničku kontrolu nad poduzetnikom Infor, Inc („Infor”, SAD).

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— Koch Industries je korporacija u privatnom vlasništvu sa sjedištem u SAD-u koja je vlasnik raznovrsne skupine trgo­
vačkih društava koja djeluju u sljedećim područjima: rafinerije, kemikalije i biogoriva, šumarski proizvodi i roba 
široke potrošnje, umjetna gnojiva, polimeri i vlakna, elektroničke komponente, oprema i tehnologija za upravljanje 
procesima i kontrolu onečišćenja, trgovina robom, minerali, energija, farmski uzgoj i ulaganja.

— Golden Gate je društvo za ulaganje privatnog kapitala sa sjedištem u San Franciscu koje upravlja kapitalom od pri­
bližno 15 milijardi USD. Od svojeg osnutka 2000. društvo je usredotočeno na partnerstvo s menadžerskim timo­
vima te je specijalizirano za ulaganja u poduzeća s velikim potencijalom rasta koja se nalaze u procesu promjene. 
Ulagateljski tim Golden Gatea ima dugačku i uspješnu tradiciju ulaganja u različite grane industrije, u suradnji 
s menadžerskim timovima, te s različitim vrstama transakcija, uključujući otkup poduzeća putem financijske poluge, 
rekapitalizaciju, prodaju poduzeća, izdvajanje djelatnosti i proširenje poduzeća.

— Infor je svjetski dobavljač softvera za planiranje resursa poduzeća i povezanih usluga.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem pri­
mjene Uredbe o koncentracijama. Međutim konačna odluka još nije donesena. U skladu s Obavijesti Komisije o pojed­
nostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi Vijeća (EZ) br. 139/2004 treba (2) 
napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane treće osobe da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

Rok za dostavu očitovanja Komisiji je 10 dana od datuma ove objave. Očitovanja se, uz naznaku referentnog broja M.8332 – 
Koch Industries/Golden Gate/Infor, Komisiji mogu poslati telefaksom (+32 22964301), e-poštom na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ili poštom na sljedeću adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 366, 14.12.2013., str. 5.
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Prethodna prijava koncentracije

(Predmet M.8292 – Sumitomo Rubber Industries/Micheldever Group)

Predmet primjeren za primjenu pojednostavnjenog postupka

(Tekst značajan za EGP)

(2017/C 16/07)

1. Komisija je 5. siječnja 2017. zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (1) kojom poduzetnik Sumitomo Rubber Industries Limited („Sumitomo”, Japan) kupnjom udjela stječe, 
u smislu članka 3. stavka 1. točke (b) Uredbe o koncentracijama, kontrolu nad cijelim poduzetnikom Micheldever Group 
Ltd („Micheldever”, UK).

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— Sumitomo: izrada i proizvodnja guma i prodaja guma proizvođačima originalne opreme i prodajnim mjestima za 
veleprodaju. Sumitomo izrađuje i određenu sportsku i industrijsku robu,

— Micheldever: veleprodaja i maloprodaja guma. Micheldever nudi i usluge popravaka vozila te usluge na razini 
maloprodaje.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem pri­
mjene Uredbe o koncentracijama. Međutim konačna odluka još nije donesena. U skladu s Obavijesti Komisije o pojed­
nostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi Vijeća (EZ) br. 139/2004 (2) treba 
napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane treće osobe da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

Rok za dostavu očitovanja Komisiji je 10 dana od datuma ove objave. Očitovanja se, uz naznaku referentnog broja M.8292 – 
Sumitomo Rubber Industries/Micheldever Group, Komisiji mogu poslati telefaksom (br. telefaksa +32 22964301), 
e-poštom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ili poštom na sljedeću adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 366, 14.12.2013., str. 5.
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DRUGI AKTI

EUROPSKA KOMISIJA

Obavijest poduzećima koja namjeravaju staviti f luorougljikovodike u rasutom stanju na tržište 
u Europskoj uniji 2018.

(2017/C 16/08)

1. Ova Obavijest upućena je svim poduzećima koja namjeravaju staviti fluorougljikovodike u rasutom stanju na tržište 
u Uniji 2018., u skladu s člankom 16. stavcima 2. i 4. Uredbe (EU) br. 517/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
o fluoriranim stakleničkim plinovima (dalje u tekstu „Uredba”) (1):

(a) proizvođačima i uvoznicima koji od 1. siječnja 2015. zakonito stavljaju fluorougljikovodike u rasutom stanju na 
tržište Unije i koji su u skladu s Uredbom prijavili da su 2015. i/ili 2016. stavili više od 100 tona ekvivalenta 
CO2 fluorougljikovodika u rasutom stanju na tržište Unije;

(b) svim ostalim proizvođačima i uvoznicima koji 2018. namjeravaju staviti najmanje 100 tona ekvivalenta CO2 

fluorougljikovodika u rasutom stanju na tržište Unije.

2. Fluorougljikovodici znači tvari navedene u odjeljku 1. Priloga I. Uredbi ili smjese koje sadržavaju neku od sljedećih 
tvari:

HFC-23, HFC-32, HFC-41, HFC-125, HFC-134, HFC-134a, HFC-143, HFC-143a, HFC-152, HFC-152a, HFC-161, 
HFC-227ea, HFC-236cb, HFC-236ea, HFC-236fa, HFC-245ca, HFC-245fa, HFC-365mfc, HFC-43-10mee.

3. Svako stavljanje tih tvari na tržište, osim za namjene navedene u članku 15. stavku 2. točkama od (a) do (f) Uredbe, 
podliježe kvantitativnim ograničenjima u skladu sa sustavom kvota utvrđenim u člancima 15. i 16. Uredbe. Komi­
sija dodjeljuje kvote predmetnim poduzećima.

4. Svi podaci koje dostave trgovačka društva, kvote i referentne vrijednosti pohranjuju se u elektronički registar flu­
orougljikovodika koji je uspostavljen u skladu s člankom 17. Uredbe, a dostupan je na portalu F-Gas (2). Europska 
komisija smatrat će povjerljivima sve podatke u registru fluorougljikovodika, uključujući kvote, referentne vrijed­
nosti, poslovne i osobne podatke.

Samo za proizvođače i uvoznike koji su izvijestili da su 2015. i/ili 2016. stavljali fluorougljikovodike 
u rasutom stanju na tržište, kako je navedeno u točki 1. podtočki (a) ove Obavijesti:

5. Za sva takva poduzeća Komisija će izračunati referentnu vrijednost u skladu s člankom 16. stavkom 3. Te referentne 
vrijednosti bit će utvrđene u provedbenim aktima do 31. listopada 2017.

6. Ta će poduzeća dobiti 89 % od 63 % (tj. 56,07 %) svoje referentne vrijednosti utvrđene u skladu s točkom 5. ove 
Obavijesti kao kvotu za 2018. u skladu s člankom 16. stavkom 5. Uredbe te prilozima V. i VI. Uredbi.

Za sva poduzeća, kako je navedeno u točki 1. podtočkama (a) i (b) ove Obavijesti:

7. U skladu s Prilogom VI. Uredbi zbroj kvota dodijeljenih na temelju referentnih vrijednosti u skladu s točkom 6. ove 
Obavijesti oduzima se od maksimalne raspoložive količine za 2018. kako bi se odredila količina koja će se dodijeliti 
iz pričuve.

8. Poduzeća koja žele dobiti kvotu iz pričuve moraju poštovati postupak opisan u točkama od 9. do 11. ove 
Obavijesti.

9. Poduzeće mora biti registrirano kao proizvođač i/ili uvoznik fluorougljikovodika u elektroničkom registru fluoroug­
ljikovodika dostupnom na portalu F-Gas (2). Za poduzeća koja još nisu registrirana smjernice o tome kako se upisati 
u registar dostupne su na web-mjestu Glavne uprave za klimatsku politiku (3).

(1) SL L 150, 20.5.2014., str. 195.
(2) https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain
(3) http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting_hr
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10. Poduzeće mora dati izjavu o (dodatnim) očekivanim količinama za 2018. u elektroničkom registru fluorougljikovo­
dika dostupnom na portalu F-Gas (1). Davanje takvih izjava bit će moguće samo od 1. travnja do 31. svibnja 
2017. do 13:00 po srednjoeuropskom vremenu.

11. Komisija će valjanima smatrati samo izjave o (dodatnim) očekivanim količinama koje su pravilno popunjene i bez 
pogrešaka te zaprimljene do 31. svibnja 2017. do 13:00 po srednjoeuropskom vremenu.

12. Na temelju tih izjava Komisija može dodijeliti kvote tim poduzećima u skladu s člankom 16. stavcima 2., 4. i 5. 
Uredbe te prilozima V. i VI. Uredbi.

13. Komisija će putem registra fluorougljikovodika obavijestiti poduzeća o ukupnim dodijeljenim kvotama za 2018.

14. Samom registracijom u registru fluorougljikovodika i/ili davanjem izjave o namjeri stavljanja fluorougljikovodika na 
tržište 2018. ne stječe se pravo na stavljanje fluorougljikovodika na tržište 2018.

(1) https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain
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